COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE

COM(91)282 def.

Bruxelles, 23 luglio 1991

Proposta di

DECISIONE DEL CONSIGLIO

CONCERNENTE IL FORMULARIO PER LA SINTES! DELLE

(presentata dalla Commissione)
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Conformemente alla procedura di cui alli’articolo 9 della direttiva
90/220/CEE  del Consiglio(1), e autoritd competenti inviano alla
Commissione una sintesi di ognl notifica entro 30 giorni dalla sua
ricezione. La struttura delia sintesi & stabilita dalla Commissione
conformemente alfa procedura di cul all‘articolo 21.

La Commissione ha sottoposto la proposta di Decisione al parere del Comitato
sull‘Emissione di Organismi Geneticamente Modificati nel!l‘Ambiente.

Data la divergenza di opinioni manifestatasi in seno al Comitato, in sede di
votazione non & stata raggiunta la maggioranza qualificata richiesta e, di
conseguenza, Il § luglio 1991 il Comitato non ha emesso parere favorevole
sulla proposta.

Conformemente all‘articolo 21 della direttiva 90/220/CEE, la Commissione
deve sottoporre quanto prima una proposta al Consiglio.

11 Consiglio delibera a maggioranza qualificata entro 3 mesi dalla ricezione
della proposta.

(1) GU n. L117 del 8.5.1990
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Proposta di Decisione del Consiglio del ............... 1991
concernente Il formulario per la sintesi delle notifiche di cui all‘articolo
5 della Direttiva 90/220/CEE

IL CONSIGL IO DELLE COMMUNITA EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunitd economica europea,

vista la direttiva 90/220/CEE del 23 aprile 1990 sull’emissione deliberata
nell‘ambiente di organismi geneticamente modificati{1), in particolare
dagli articoli 9 e 21,

vista la proposta delia Commissione,

considerando che le Autoritd competenti designate dagli Stati membri devono
inviare alla Commissione una sintesi di ogni notifica ricevuta in conformitad
con la parte B della direttiva 90/220/CEE,

considerando che la Commissione deve redigere prima del 23 ottobre 1991 il
formulario per questa sintesi,

considerando che il Comitato sull’Emissione di Organismi Geneticamente

Modificati nell'Amblente non ha emesso parere favorevole sulla proposta che
la Commissione gli ha presentato,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

rticolo 1
Le Autoritd competenti designate dagli Stati membri per la direttiva
90/220/CEE devono utilizzare |‘allegato formulario per la sintesi delle

notifiche quando inviano alla Commissione l!a sintesi di una notifica
ricevuta, come specificato nella parte B delia direttiva 90/220/CEE,

rticol
Gli Stati membri sono destinatari della presente decisione.

Fatto a Bruxelles

(1) GU L 117 del 8.5.1990



FORMULARIO PER LA SINTESI DELLE NOTIFICHE SUL RILASCIO
1 OGM A FINI DI RICERCA

E_SVILUPPQ

in conformitd con la direttiva 90/220/CEE
(Articolo 9)
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INTRODUZIONE

Il formulario per la sintesi delle notifiche @& stato deciso ai fini e
conformemente alle procedure previste dalla direttiva 90/220/CEE, articolo 9.

E’ evidente che il formulario per la sintesi delle notifiche non & previsto
per contenere tutte le informazioni necessarie per attuare un’accurata valu-
tazione di rischio ambientale. L'informazione acquisita dovrebbe, comunque,
riflettere adeguatamente (in forma succinta) le informazioni fornite
all’autoritd competente in conformitd agli articoli 5 e 6 della direttiva
90/220/CEE, alle condizioni specificate nell’introduzione dell’allegato 1II.
Lo spazio previsto dopo ogni domanda non & di per sé un’indicazione della
quantitad di informazioni richiesta per gli scopi del formulario suddetto.



INFORMAZIONI GENERALI



i,

2.

Elementi della notifica

Stato membro di prOVEﬂienza : €0 €0 0 0 ¢ 08 O TN ETRD IR EPD OO NOIETOR IS TEID

: e 8 200 F T U EO S S ECOARNEBE OIS OIVPEEINIoOEERSOEIOTE

Data di accettazione
della noti{ica g l.llll"'l'!lll'.l'.b'l.l'ﬂ'.ﬂll?l...l.

Titolo del progetto ’ l’l‘l..0’.'Q..Il..ﬁtlll..l..ll.lll’ﬁo!l'
Periodo proposto per il rilasciol ccecoscececesorerossncrsscescsansennrcns
Notificante

Ragione sociale dell’ente o
dell’azienda ' ' EEEEE NI I A IR A AR B R R B B B B N IR A B A ]

s
© 8 6 020 ATP O N EPEEESBEENEOEN0INROEONIAOCOFSRE OO RNEPNEFIREUEERPINPROIOOIRANOINORNOOPOO

Caratterizzazione dell’OGM

a) Indicare il tipo di OGM:
viroide
virus a RNA
virus a DNA
batterio
fungo

pianta

qoodood

animale
altri, da specificare [:j
b} Identita dell’OGM:
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Lo stesso rilascio di OGM ¢ programmato in un altro paese della Comuniti
(conformemente all’articolo 5.1)?

s [J o [ NoN so ]

Se si, inserire il codiceli) del paese [ A N R N

Lo stesso OGM & stato notificato per rilascio in un_ altro paese della
Comunitd da un altro notificante?

sir [ no (]

Se si:

- Stato membrﬂ dElla noti‘ica’ CSe e oS se 0ot e BP0 LIIPERO RS
-Numero dEIIE nOtifiCi ? sesscssnccnscsessvnssseassesanas



INFORMAZIONI ATTINENTI ALL’ALLEGATO Il
(DIRETTIVA 90/220/CEE)
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A. INFORMAZIONI SULL’ORGANISMO RICEVENTE O PARENTALE DA CUI E’ DERIVATO L’QGM

1. Indicare di che tipo ¢ l’organismo ricevente o parentale:
viroide
virus a RNA
virus a DNA
batterio
fungo

pianta

Uoooooo

animale
| altri, da specificare [:]

2. a) Nome completo:

i) ordine e/o unitd tassonomica piu alta (per gli animali)

ii) nome della famiglia (per le piante)
iii) genere

iv) specie

v) sottospecie

vi) ceppo

vii) cultivar
viii) patovar (biotipo, ecotipo, razza, ecc.)
ix) nome comune

3. Distribuzione geografica dell’organismos
a) indigeno del paese di provenienza della notifica:

Si [:] No [:] Non so [:]

b) indigeno di altri paesi della CE:
n s [
Se sj, indicare il tipo di ecosistema in cui & stato trovato:

Atlantico [:] Mediterraneo [::] Continentale E:]

ii) No ] Non so L]
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c) viene coltivato regolarmente nel paese di provenienza della notifica?
T N [

d) viene utilizzato reqolarmente nel paese di provenienza della notifica?
i [ T

e) viene pantenuto regolarmente nel paese di provenienza della notifica?

i [ Y

4.

X

A

Habitat naturale dell’organismo:

a) se si tratta di un microorganismo
acqua E:]
terreno, presente allo stato libero E:]
terreno, presente nelle radici di vegetali
presente nelle foglie o nel fusto di vegetali

presente in animali

ERERNRE

presente in altri modi (specificare)
b) se si tratta di un animale o di una pianta:
habitat naturale o agroecosistema usuale:

a) Tecniche di rilevamento:
b) Tecniche di individuaziones
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6. L’organismo ricevente risulta classificato nell’ambito dell’attuale
normativa comunitaria in materia di protezione della salute umana e/o
dell*ambiente?

sir (] no [
S@ 5i, SPECIfICAre! seveeesssteeenanosassearasrnsnonsarosrstonsonsesnes

7. L’organismo ricevente possiede caratteristiche patogene o0 dannose in
qualsiasi altro modo (compresi i suoi prodotti extracellulari), vivo o
morto? '

sir [ -y [
se si,
a) per quale dei seguenti organismi?
esseri umani [::]
animali E:]
piante E:]
b) Fornire le informazioni specifiche di cui all’allegato II, IIA 11id/

8. Informazioni sulla riproduzionet

a) Tempo di generazione negli ecosistemi naturali:
b) Tempo di riproduzione nell’ecosistema in cui avverrd il rilascio:
c) Tipo di riproduziones
Sessuale E:] Asessuale [:J Vegetativa E:]
P d) Per i vegetalii

i) modo di riproduzione:
autogamo D

allogamo
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ii) in caso di allogamia
impollinazione anemofila E:]
impollinazione zpidiofila [::]
altre [::]

e) fattori che influenzano la riproduzione

9. Capacita di sopravvivenza
a) Capacita di formare strutture di sopravvivenza o quiescenza:

i) semi
ii) tuberi

iii) bulbi

iv) rizomi

v) endospore
vi) cisti
vii) sclerozi

viii) spore asessuali (funghi)

00O000Oooooooo

ix) spore sessuali (funghi)
x) uova

xi) pupe

xii) ary

x) altri, da specificare

b) Fattori importanti che influenzano la capacitd di sopravvivenzai




- 11 -
10. a) Modi di disseminazione:
b) Fattori che influenzano la disseminazione:

11. Modificazioni genetiche precedenti dell’organismo ricevente o parentale
- gid notificate per il rilascio nel paese di provenienza della notifica
(fornire i numeri di notifica):

LAY A B B N Y B BN A N AN B AN B N B AR BN B B BN BN K B BN BN A BN RY AN AN AT BE R AN BN RN BN RN N B BN Y BEC Y BN AN AN B BN R BN AF NN AN AR AN X BN U AN BN AN Y Y
CACREC O B BB B Y Y I B RF R RN BB IV BN BV BE BV R B B B RE BN BV BE BUBEC R BN BB RN RURE B B B RU RN B B RC R BN U BN B BN B B BN RN B AU L B RU Y BN 2N BN BN BN O



B.
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INFORMAZIONI RELATIVE ALLA MODIFICAZIONE GENETICA

Tipo della modificazione genetica:

i) Inserzione di materiale genetico
ii) Delezione di materiale genetico
iii) Sostituzione di base

iv) Fusione cellulare

qooao

v) Altri, da specificare

Risultato previsto della modificazione geneticat

3.

a) E’ stato utilizzato un vettore nel procedimento di modificazione?
Si [::] No [::]
Se No vedasi direttamente la domanda n. 5.

b) Se 8i il vettore & presente per intero o parzialmente nell’organismo
modificato?

Si [:] No [:j

Se No passare direttamente alla domanda n. S.

Se la risposta al punto 3b & 8i, fornire le seguenti informazioni:

a) Tipo di vettore:

plasmide
batteriofago
virus
cosmide
fagomide

elemento trasponibile

qoooaood

altri, da specificare

R R R R E N I I I I O I B O B B R B BB B RE Y B U I A B BRI R R RN BN B BN I S B S N B B B B B A B ]



b)

c)

d)

e)

f)
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Identita del vettore:

Sistema ospite per il vettore:

€ 0 0 0 8 P C IR NS CEIRNTIP OO I RIOONN IO IEPRNE IS EN IV IINCEENSOIERNSSETONTDY

Presenza nel vettore di sequenze che danno un fenotipo selezionabile
o identificabile:

Resistenza agli antibiotici

Resistenza ai metalli pesanti

ERRREE:
Uo0ds

Altri, da specificare
Frammenti costituenti del vettore:
Metodo per introdurre il vettore nell’organismo ricevente:
i) trasformazione
ii) elettroporazione
iii) macroiniezione
iv) microiniezione

v) infezione

oouon

vi) altri, da specificare
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S. Se la risposta alla domanda B33 &-H¢ No, quale & stato il metoda
utilizzato per introdurre 1’inserto nella cellula ricevente/parentale?
i) trasformazione [:j
ii) microiniezione E:]
iii) microincapsulazione [:j
iv) macroiniezione [:]
v) altri, da specificare [:]
6. Informazione sull’inserto:

a)

b)

c)

d)

e)

Composizione dell’inserto:
Origine di ogni parte costituente dell’inserto:
Funzione prevista di ogni parte costituente dell’inserto nell’0OGM

Ubicazione dell’inserto nell’organismo ospite:

- su un plasmide libero E:J
- integrato in un cromosoma E:]
- altri, da specificare E:]

L.’inserto contiene parti la cui produzione o funzione non ¢ cono-
sciuta?

Si [:j No E:j

Se Si’ SpECificarES €0 RSP OSSNSO RELNSPUIDEITOETREENCEEPIOIRNRRERIDNONESSTSETSRY
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C. INFORMAZIONE SULL’®ORGANISMO(I) DA CUI FROVIENE L'INSERTO (DONATORE)
f. Indicare il tipo:
viroide [:]
virus a RNA [:]
virus a DNA [:]
batterio [:]
fungo [:]
pianta [:]
animale [:]
altri, da specificare t::]
2. a) Nome completos
i) ordine e/o unitd tassonomica pih alta (per qli animali)
ii) nome della famiglia (per le piante)
iii) genere
iv) specie
v) sottospecie
vi) ceppo
vii) cultivar
viii) patovar (biotipo, ecotipo, razza, ecc,)
ix) nome comune
3. L’organismo ricevente possiede caratteristiche patogene o nocive in

qualsiasi altro modo (compresi i suoi prodotti extracellulari), vivo o
morto?

sir [ no [ NoN o [
se gi,

a) quale dei seqguenti organismi?

esseri umani E:]

animali [::]
piante [::]
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b) le sequenze del donatore sono coinvolte in qualsiasi modo nelle
proprieta patogene o nocive dell’organismo?

sI’ ] NO ] NON SO ]

Si, fornire le informazioni necessarie di cui all’alleqgato II, 1IA,

- )

e
11d:

LA I R R B B K DR IR B AN B B R I B I A B Y B I I B B A B B R B I B I R B B A A A A R R A B B A N A A U I )

L’organismo del donatore risulta classificato nell’ambito dell’attuale
normativa comunitaria in materia di- protezione della salute umana e
dell’ambiente?

s [ no [

Se si, specificare:
LR A I R R R R B N B N I A I B B R R B A N R I B B B R B A B I A AN B A B B R Y N B RN BN BN R S R RC RN B AN B A B AL B A AR R
LI R R I I B R R R BN BB N BN A A R B N BN N B B B B R R BN B B NN B B S B A B A B B BT B R BN R RN BN AV BV AN R IR BN B ML B AL L L R N N RS

L’organismo del donatore e del ricevente scambiano per via naturale
materiale genetico?

s1r [ N L] NON so ]
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D. INFORMAZIONI RELATIVE ALL’ORGANISMO GENETICAMENTE MODIFICATO
1. Tratti qenetici e caratteristiche fenotipiche dell’orqanismo ricevente o
parentale che & stato cambiato a sequito delia modificazione genetica
a) L°0GM ¢ diverso dal ricevente per quanto riguarda la sopravvivenza?
sI’ E:] NO [:] Non so E:]
Se Si, specificare:
b) L’0GM & diverso in qualsivoglia modo dal ricevente per quanto
concerne il modo e/o il tasso di riproduzione?
sI’ E:j NO E:j Non so [:]
Se 81, specificare:
c) L’°0GM ¢ diverso in qualsivoglia mcdo dal ricevente per quanto
concerne la digseminazione?
sI’ D NO r——] Non so D
Se Si, specificare:
2. Stabilitd genetica dell’organismo geneticamente modificato:
3. L’0GM patogeno o nocivo in una qualsiasi forma (compresi 1 prodotti

extracellulari), vivo o morto?

—J ] —J

s1’ NO J Non so

Se 8i,
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a) per quali dei seguenti organismi?
esseri umani

animali

ogu

piante

b) Fornire le informazioni importanti di cui nell’allegato II, 1IA iid e
11€ 241)

lll.llll‘.lllllll"...lll.l.ll‘l.lll.l.l.l."l’l...ll'llll.'ll.lll.l‘l

l'CQIQ.tl-c....o-llclnluullll'll..ulcl-ll.!ill-l.o.l-lllllluunntvun.l.

llllllccl.ou.-oon.uollctonlllll'v.u.lorocl!llctlllu"ocnnaoltclu-uunot

4. Descrizione dei metodi di identificazione e di rilevamento:

a) tecniche usate per rilevare 1706GM nell’ambiente:

'l'locllocuull.u-c--ccntlltlllll'.oll-ltctc!clllllll.tllntlutln:n-.‘nl

b) tecniche utilizzate per individuare 1’ 0GM:

'.ll!lll.ll.'lll.l..'l."l"l....lOCllll'."ll.l'.l'il.lll’l.."llllll

=~
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INFORMAZIONI Sut. RILASCIQ
Scopo del rilascio:

LU R B B I O B B RO B O B B O B R B AN B BN BB B B I B B O B B N BN Y B B B R N A R AN L B o R O N O B Y A A S AU B '

2.

Il sito del rilascio & diverso dall’habitat naturale o dall’ecosistema
in cui 1l’organismo ricevente viene regolarmente utilizzato, cresciuto,
conservato o trovato?

sir [ no [

Se _S_i_, SPECi*icaFES CAC AR K B AN B A BB BN BB S B Y B Y AN Y B A BB AR AN Y KR S A IR AR B B Y B B U BN B BN Y BN AN Y O 3

Informazioni relative al rilascio ed alla superficie circostante:

a) ubicazione geografica (reqione amministrativa e, se del caso, coor~
dinate di riferimento)s

b) superficie del sito (m3):
i) sito effettivo del rilascio (m®):
ii) superficie del rilascio pil ampia (m2):

c) Vicinanza a biotipi riconosciuti internazionalmente o aree protette

(comprese riserve di acqua potabile), che potrebbero essere
influenzate:

(R EEERENEENRENENNNN NS RN A A B A A A B A B A BN B B BN BN B R BN BN B BN BN BU AN BN BN BN BN BN U BN B AN B AU AN BN B B BN BN BN B B BB Y ]

(B E R E R E X EE N E E N NN NN NN NN ENNENEENEN NN NEENENENEEEEE RN NN N NN NN NN

d) Flora e fauna, ivi comprese colture, patrimonio zootecnico e specie
migratorie che potrebbero interagire con 1’0GM:

R R RN R RN IR N B RO B Y B B SN B Y B R B B R BT B I I R B A B R A I N B R B B B R I I NN I A A B P Y
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Metodo ed entitd del rilascios
a) Quantitd di OGM da rilasciare:

6 2 80608 0000058090 ¢0 300 0CSIEONOTIE NSO I02E 00NN YSONTENEL T EDNBOLYE

b) Durata dell’operazione:

c) Metodi e procedimenti per evitare e/o limitare al massimo la fuoriu-
scita di OGM dal sito del rilascion

LR S B RE S Y Y B B Y B RN AU Y B IR I BT A BRI B R BRI A B B Y I B R N N I S I Y B RN B R I A B A B R I B R Y B R N A ]

S 9 8 1 286060 B U0 PN EET AP0 SUENLINNNE IS EEN AN CE NPT RN IR IENORGTESE

# 0 0 8 8 8 0 € 6 5 8 8 6 8 88 €4 8080803200080 8 I E LN EBEECEOECETIIIEITIEIOOErIEEAIIeR S IIES



F.

1.
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INTERAZIONI DELL°OGM CON L’AMBIENTE E POTENZIALE IMPATTO SU DI ESSQ

Nome completo degli organismi bersaglios

i) ordine e/0 unitd tassonomica pid alta (per qli animali)

ii) nome della famiglia (per le piante)
iii) genere »

iv) specie

v) sottospecie

vi) ceppo

vii) cultivar
viii) patovar (biotipo, ecotipo, razza, ecc.)
ix) nome comune

2.

Meccanismo d’azione previsto e risultato dell’interazione tra gli OGM
modificati e gli organismi~bersaglios

S e 0 8 U5 PSP BER YT BEE N0 TS ET S EEESTOIITTI SISO QEOAENTEFEIROEOEOOIVRAEGENDEOAEDOOSEEOEEOS
0 60 5 0 02 80U IO S8 00 088 C0 0 RS SRECOOIEO SOOI BOROLORSSSOITINEEIETEVNIOEOEROINOERBEIEDPINODN

S8 0 e R 0NN AN SRR DS EORDBACE NP RN SNBIEOOTANCOESNEIPRNO0ONENSOESEORTSORTE

3.

Altre interazioni potenzialmente significative con altri organismi nel-
1’ambiente:

'EEEEREEEENEERENEN NN NI A A R S BCEE RN B B AR B R LR B BN B A B B R AN BN AR BN BN NN B R B RN RN B B BN B R A B R IR )

La selezione post-rilascio per il OGM & probabile?

siv [ no L[] Non so [ J

Se §i_’ 5pecificare‘ S0 60 2 00 S8 00 00 F 0000 QSIS A0OrENAERORINOEBEARSOIROERSDS

€0 0 0 0B E BN EET PPN ONEE0ERROPEROeEDNRCRONNIEOEOeEORIsIARIOREOOIEIRIEOOIOEROENEROERORTY

S.

Tipi di ecosistemi in cui potrebbe migrare 1°0GM dal sito di rilascio e

in cui potrebbe stabilirsis
{

2 6 00 €0 P S ES 0TSO T PN ESEEITENND OO NDORNERBERIEITUOLIEETENPIUIPOIOANROOENEUEOOEEENIBOROTINY




6.
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Nome completo degli organismi non bersaglio che potrebbero essere
coinvolti in modo non intenzionalet

i) ordine e/o unitd tassonomica pid alta (per qli animali)
ii) nome della famiglia (per le piante)
iii) genere

iv) specie
v) sottospecie
vi) ceppo

vii) cultivar
viii) patovar (biotipo, ecotipo, razza, ecc,)
ix) nome comune

7.

Possibili scambi genetici in vivo
a) dall’0OGM ad altri organismi nell’ecosistema di rilascio:
b) da altri organismi all’0GM:

Indicare i risultati pertinenti di studi relativi al comportamento, alle
caratteristiche dell’OGM e al suo impatto sull’ambiente, realizzati in
ambienti naturali simulati (per es. microsomi, ecc):

LR I RS BCRC R B B BE DY B B Y BN B B I B B B B B B B DY BRI U B B BT B B Y B BN B B B R B R B BN B BB A A B U B I B B B
€8 92 P QNEOLEESNESORNTREPREESIENUIUEPPSIARNNEROERNTOINCIRPTESCATNEOEOSEONSIPNCEPRNDNNPCTECEDS
LRI S BN BCRY BN RCRY SR B RN B R R BN BN A B RC U Y BN BB B BE DY B IR A AN AN AN SR AN U RN Y BN BN AN DN IR I BN A L AL B B D
8 S e NS E VN PEIEE NS BINEOEEETELPUAEESSSENL OISR PRPARIENIRIESCOESIOERBRICEROESTTPRDS

R SRR I BN B RN N B B I B R B I Y B O B B BRI B BN N R R B B A B R BT Y B SRR IR R Y I IR R B A B B K I BN B R NI Y B



G.

i,

INFORMAZIONI SUL MONITORAGGIO

Metodi per sorvegliare gli OGM:

2.

Metodi per sorvegliare gli effetti sull’ecosistema:

LRI O ST S B B R Y B BN B R B B BRI BT SN B B B BB B R RY B B B BE N Y B B BN R R I B R B NI B A K B B I A B BB B BB B I B Y Y B I B BB B )

3.

Metodi per individuare il materiale genetico trasferito dall’OGM ad altri
organismis

S0 090 6600 TR AT PN DS P PSSO ST P ORS00 U ST 0B L ORS00 EPO OIS EINIETSEOEIOENEOEDPETLSE

4,

Estensione della superficie da sorvegliare (m2)i

Durata della sorveglianza:

C P e G U P O E O 0SS0 S50 D QEET PO CP PO ONSOP OSSO TS0 NEEeEENSIEREENEONCEEPSONTSBIETES

6.

Frequenza della sorveglianzai

2 8 0 80 0 0 EC 0 R0 E0 NPT EEIPITOO RO N RN S0 0TS NI N SIS ARCEIERNI OO OSIPRPOIDS
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H. INFORMAZIONI SUL POST-RILASCIO E SUL TRATTAMENTO DEI RIFIUTI

1. Trattamento del sito dopo il rilascio:

LU B R R R I I R N A I I I I B R B B B Y B B I B R B R B A R B BN AR R B R B B R R R NN Y Y R B BRI BN BRI I L

AL N N LA A A B BRI S B A Y B B RN BN B S B R A R R U R I B R B I A B R R B A B A B R I B A N R A N N N N R R

2. TJrattamento dopo il rilascio degli OGM:

LI R A I B N B I O I O B R A A B R R A B I A R R I R R I R R R A N I B R I R A A N N N N A N A N R

3a) Tipo e quantitd dei rifiuti prodotti:

Jb) Trattamento dei rifiuti:




1.
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INFORMAZIONI SUI PIANI DI INTERVENTO IN CASO DI EMERGENZA

Metodi e procedimenti per il controllo degli OGM in caso di diffusione
imprevista:

LAY I B BE BB B A U RN B R B B B B A B A A A B Y B BN BB A B I A B A I A A AR I A B A A Y B AT A AT B Y E BN B B BV Y BN B A |
LU AU R Y B R B B BN B R R B R BB N B B BB R B A BT R B RU R Y I R IS BRI I R B N K L B A BN BRI B B R B B B )

2'

Metodi di decontaminazione delle aree colpite:

R E R N N N N A I NI B BB B R I R N B B B B B B I R Y IR B I R B B B B BN B Y BN BN BN ]

3.

Metodi per lo smaltimento o la disinfezione di vegetali, animali, terreni
ecc. esposti durante e dopo la diffusione:

® 4 90 6 P T NS0 0P 0T EUN IS EREENPENAEISINSNSIANSENOIINRTEIPIOTCOEIBIIPSEIET S
RN N N N B B A A B B R R B A I B B B R R A I A B I R B A BRI B R BB B N BB B BRI Y B AR BN B R B B A )

4.

Piani per la protezione della salute umana e dell’ambiente in caso di
effetti indesiderati:

R N I N I I I R R N O A A B B A R R R B Y BN Y N B RN I B Y R R A R A A BN R N L R B O O B BN B RN B B BRI N A BN
8 5602 TSNV SEOETE P IO EPEETONEETRIDIEUEIERNRROUPOVERNOENOES NN ISINSIESIOTSEEREETOTDS

IR RN I I I N IR R A A B Y B R A B B U Y BB Y B AT B NN B BV B BN AR B BN B AR K BN B AR B 2K AR B AN N BN BN BE Y Y OE BN BN DN IR B AN B BN N ]
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